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DIE ANTWORT AUF ENTSCHLEUNIGUNG

Das Modell Nimbus 305 Drophead - ein neuen Typ Daycruiser,
angepasst fir bequeme Tages- & Wochenendtouren. Form und
Funktion sind fiir Geselligkeit & Zusammensein an Bord opti-
miert. Das Boot baut auf das Smart Speed Konzept, um maxi-
malen Komfort an Bord bei jeder Geschwindigkeit zu schaffen.

,Mit der Nimbus 305 Drophead rich-
ten wir uns an eine Zielgruppe, die eine
komfortable und angenehme Bootstour
wiinscht, bei der der Fokus auf Gesellig-
keit liegt, und nicht das schnelle Fahrter-
lebnis das Wichtigste ist’ sagt Joacim
Gustavsson, Chefdesigner bei Nimbus
Boats Sweden AB.

Das Smart Speed Konzept
Smart Speed bedeutet das der Rumpf
fur komfortable Fahrten zwischen O und
22 Knoten konstruiert ist. Die hydrody-
namische Form des Rumpfes bewirkt,
dass das Boot keine Schwelle zu Gleit-
phase mehr hat und sehr komfortabel,
6konomisch und ruhig lauft

Die Fahrt kann auf die Wetterverhalt-
nisse angepasst werden, was der Si-
cherheit dient und ein groBtmogliches
Naturerlebnis erlaubt. Wie seine Schwe-

ster Nimbus 305 Coupé kann sie mit
Elektromotor ausgerlstet werden.

,Manche mogen es schnell zu fahren
wenn man am Steuer steht. Aber weni-
ge fahren gerne mit, wenn es zu schnell
geht. Die eigentliche Idee mit diesem
Modell ist, dass alle sich an Bord wah-
rend der Fahrt unter freier Himmel wohl-
fuhlen und sich amisieren kdnnen! sagt
Joacim Gustavsson.

Einfach und Komfortabel

Die Nimbus 305 Drophead ist ein of-
fener Daycruiser und baut auf dem-
selben Konzept auf wie die preis-
gekronte Nimbus 305 Coupé. Das
bedeutet smarte Funktionalitat verpackt
in ansprechendem Design, eine ele-
gante Formsprache mit dem Fokus auf
Einfachheit.
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NIMBUS 305 DROPHEAD

SKANDINAVISCHES DESIGN

Das Interieur des Bootes ist hochwertig verarbeitet und bietet
eine tolle Atmosphare - besonders in Hinblick auf Geraumigkeit
und Licht. Das Boot hat eine integrierte Liftung und groBe zu
6ffnende ,Portlights” die sehr viel Licht spenden, sowie helle
Stoffe, die auch die Gerdusche dampfen. Das Mahagoniholz
kontrastiert schén zu den lackierten Oberflachen und das Licht-
konzept ist durchdacht — gemutlich und funktionell.

Das Boot hat zwei Kabinen — eine Hauptkabine und eine Sei-
tenkabine mit gemeinsamer Toilette.

Mit dem ,sidewalk" Decklayout wird der Gangbord auf der Steu-
erbordseite maximiert, was ein leichtes und sicheres Bewegen
auf dem Boot und dem Vorschiff erméglicht. AuBerdem ist die
Nimbus 305 Drophead mit sicheren Griffen und groBen, sta-
bilen Handlaufen und einer Reling ausgeristet und sorgt damit
fur extra Sicherheit. Ein groBes Sonnenbett befindet sich am
Heck.

SCHONE, STARKE, PFLEGELEICHTE TEXTILIEN

Die verwendeten Textilien sind aus durchgefarbtem Acrylstoff,
ein Material das nicht nur Sonne und Salz gut widersteht, son-
dern auch sehr schon und bequem ist. Die beige und hellblaue
Farbpalette der Sitze wird durch Kissen mit modernem Muster
und Akzentfarben ergéanzt.

Wir haben die Textilien mit Bedacht ausgesucht. Sie missen
Sonne, Salz, Wasser und haufiges Benutzen wiederstehen und

auBerdem schon und bequem sein. Alle Textilien sind von Sun-
brella, die fir ihre leistungsfahigen Stoffe renommiert sind. Man
kann die Kissenbeziige auch in der Waschmaschine waschen,
etwas was oft von unseren Kunden gefragt wird* sagt Joacim
Gustavsson.
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SIMPLICI'TY ODER
EINFACHHEI'T

Simplicity oder Einfachheit ist eines unserer Keywords im De-
signprozess. Es soll einfach sein, wenn man eine Nimbus ver-
wendet, besitzt und pflegt. Einfachheit kann leicht missverstan-
den werden, so dass es weniger Qualitat oder Komfort gibt, aber

bei uns ist es umgekehrt.

,Alle an Bord sollen sich bequem und
sicher flhlen mit der Gewissheit, dass
die gewinschte Funktionalitat dort in-
tegriert ist wo sie gebraucht wird und
auch wirklich funktioniert. Wir sind davon
Uberzeugt, dass man sich erst dann wohl-
fuhlen kann, um die Fahrt und Gesellig-
keit an Bord zu genieBen! sagt Joacim
Gustavsson.

Ein Beispiel ist das elektrische Verdeck
welches beim Knopfdruck sich in einer
integrierten Kassette in den Rahmen fal-
tet — einfach und chic. Wenn das Dach
aufgeklappt ist schitzt es das ganze
Cockpit, d.h. Fahrstand, Wetbar und Es-
splatz. Der Essplatz fur vier Personen
kann einfach zu einem extra Doppelbett
umwandelt werden. Das vordere Sofa ist
drehbar, so dass zwei Personen in der
Fahrtrichtung sitzen kénnen. Cockpit und
Achterdeck harmonieren.

Die schéne Materialauswahl und das
groBzligige U-Sofa fur sechs Personen,
sind perfekt fur sonnige Tage. Im Cock-
pit gibt es eine voll ausgerustete Wetbar
mit einem 65 Liter Kihlschrank, Splile
und Platz fir Mikrowelle, Elektrogrill oder
Elektro- oder Gasherd.

Dank der integrierten Badeplattform, auf
dem gleichen Niveau wie das Cockpit
und das Achterdeck, ist das Boot sehr
geraumig.

Die Materialien im Cockpit und dem Ach-
terdeck sind ausgewahlt um gleichzeitig
gemdtlich als auch pflegeleicht und po-
bust zu sein. Wenn man das Boot Uber
Nacht verlasst, reicht es das Verdeck
elektrisch zu schlieBen.

NICHT NUR EIN
GEWOHNLICHER DAYCRUISER

Wir wollten unterstreichen, dass dieses
Boot etwas Neues ist! Smart Speed in
der Kombination mit Sidewalk bewirkt
einen groBen Unterschied zu herkdmm-
lichen Day Cruisern. Der Name Drophe-
ad stammt aus dem klassisch britischen

Cabriolets von Bentley oder Rolls Royce.
,Nimbus 305 Drophead hat ein elektri-
sches Verdeck-Dach und wir wollten da-
mit, diesen Gedanken mit der Einfachheit
eines Cabriolet-Daches unterstreichen”.
sagt Joacim Gustavsson.
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'Technische Daten

MASSE UND GEWICHTE

Lmax, Lange Uber alles . ... ..ooo i 9,85 m
Lh, Rumpflange (CE Certificat). .. ...oovvureiine e 974 m
Bmax, lichte Breite . ..o 325 m
Bh, Breite desSchiffskorpers. ... ..o 3,14 m
Ha, Hohe ab Wasseroberflache inkl. Camper-Verdeck. ...t 265 m
Hohe ab Wasseroberflache . ... ..o e 226 m
Th, TransporthOhe ... 3,18 m
Tmax, Tiefgang. . ..o 096 m
CG, Schwerpunkt ... ou 3,47 m
MLDC, zuldssiges Gesamtgewicht. ... 5650 kg
MLCC, Leergewicht . ..o 4050 kg
MMTL, maximale Zuladung (Treibstoff, Wasser, Personen, Proviant etc.).............. 1600 kg
Maximale Personenzahl. . ...... ... 8 Pers.
CE-Kategorie . o vttt B
DI MEN e 2
Bt N, o 442

FASSUNGSVERMOGEN DER TANKS

TreiDstOff L 2501
VS ST L sttt et 150 |
HeIBWaASSErtANK. . .ot 20 |
ADWASSEIANK. . . .o 801

ELEKTRISCHES SYSTEM 12 V UND 230 V

Starterbatterien .. ... 1x 12V x 75 Ah
Versorgungsbatterien. ... 3-6x12Vx 80 Ah
Batterien Bug-, Heckschraube, Ankerwinde..............coociiiin, 2x 12V x 75 Ah
B EQUENZ o 50 Hz
Ladegerdt .. ..o 230V AC - 35 AH
Stromaufnahme bei LandanschluB......... ... 230V 16 A

MOTOR-ALTERNATIVEN

O Torqgeedo Deep Blue .. ... Marschfahrt 5,5 - 6,5 kn
1 Volvo Penta D3-150 110kW (150 PS) . ... it V-Max 17 kn
B Volvo Penta D3-220 164kW (220 PS) .. ...t V-Max 21 kn

Nimbus Boats AB fiihrt standig Produktentwicklungen durch, so dass die Informationen in diesem Prospekt zwischen den einzelnen Booten abweichen
konnen. Unterschiede beim Ausstattungsstand, den Ladebedingungen etc. konnen sich auf die Geschwindigkeit und den Treibstoffverbrauch auswirken.
Die Zahlen fir die Reichweite sollen nur als Indikatoren dienen und basieren auf einer Befiillung von 84% der maximalen Filllmenge und optimalen
Bedingungen. Die Reichweite wird groBtenteils durch Wind, Wellen, Stromung, Fahrstil, Zustand des Bootes etc. beeinflusst. Einige der abgebildeten
Gegenstande sind wahlweise erhaltlich und einige nicht.

Seemeilen = Nautische Meilen (Nm)
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Boote Polch KG | Zum Hafen 18 | D-566841 Traben-Trarbach | Telefon: +49 6541 2010 | info@bootepolch.de | www.bootepolch.de



